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Me rkk ie n s eli tyk se t ja k an sa llis et eri tyis m erk it kiv ille , li nja lo isto ill e, väy lä alu eil le jne . o n an ne ttu jul ka isu ss a K A RT TA 1 .

Te cke nf örk la rin ga r  g es  oc h  n at ion el la  sym b ole r  f ör  ste na r,  en sfy ra r  o ch  fa rle dso m råd en  m .m .  r ed ov isa s  i  pu bl ika tio ne n  K O RT  1 .

Fo r e xp lan ati on s o f i nte rn atio na l s ym b ols an d na tio na l sy m bo ls for ro cks , l ea din g ligh ts ,  f air wa y a re as et c. , s ee CH A RT 1 .

Ka up pa me re nk ulu n p ää vä yl ien va rm is tet tu vä ylä alu e on os oit ett u h ar ma al la ras te rilla . Su lui ss a v äy län k ulk us yv yys .

De t k on tro ller ad e far led so mr åd et i fa rle de rn a f ör ha nd els fa rty g ä r r as tre rat m ed gr å f ärg . L ed dj up gå en de t a ng es ino m pa re nte s.

Th e  sw ep t fa irw ay  a re as of th e m a in shi pp ing c ha nn els ar e s ho w n in s cre en ed g rey ti nt.
Th e  m a xim um  d ra ug ht  is  cha rt ed  be tw ee n  a rro w he ad s.
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©  Liikennevirasto, Merikartoituspalvelut.
     Kaikki oikeudet pidätetään.
     Maastotiedot pohjautuvat aineistoihin, joiden
     tekijänoikeudet omistaa Maanmittauslaitos.

©  Finnish Transport Agency, Hydrographic Office.
     All rights reserved.
    The topographic information is based on data owned
    by copyright by the National Land Survey of Finland.

©  Trafikverket, sjökartläggningen.
     Alla rättigheter förbehålls.
     Terränginformationen grundar sig på material
     som Lantmäteriverket har upphovsrätten till.

Soundings and heights in meters and
reduced  to Mean Sea Level.
The range of tide is not appreciable.
The water level varies depending on the winds.

Djup och höjder i meter vid medelvattenstånd.
Tidvattnets verkan är inte märkbar men vattennivån
varierar enligt vindförhållandena.

Syvyys- ja korkeustiedot metreinä keskivedestä.
Vuoroveden vaikutus ei ole merkittävä, mutta
veden korkeus vaihtelee tuuliolosuhteista johtuen.
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Merkkien selitykset ja kansalliset erityismerkit
löytyvät julkaisusta KARTTA 1.

KULKUSYVYYDET - Väyläviivaan merkityn
suurimman kulkusyvyyden voi ylittää väylällä,
jolla tälle kartalle on merkitty väyläalue ja sille
haraussyvyys, huomioiden Liikenneviraston
ohje 4955/1021/2011.

Teckenförklaringar och nationella symboler redovisas
i den finländska publikationen KORT 1.

LEDDJUPGÅENDE - Det största leddjup-
gåendet markerat på farledslinjen kan
överskridas i en farled, vars farledsområde och
ramade djup angivits i detta sjökort, beak-
tande Trafikverkets anvisning 4955/1021/2011.

For explanations of international symbols
and national symbols see Finnish CHART 1.

AUTHORISED DRAUGHT - The charted
maximun draught may be exceeded in a
channel, for which the fairway area and its
swept depth have been indicated on this chart,
observing FTA Guideline 4955/1021/2011.

MSL

MSL

Syvyydet mitattu kattavasti.
Djupen helt mätta.
Full seafloor ensonification or sweep.

Syvyysmittauksessa ei ole saavutettu täyttä kattavuutta.
Full täckning har inte uppnåtts i djupmätningen.
Full seafloor coverage not achieved; depth anomalies may exist.

Syvyysmittauksessa ei ole saavutettu täyttä kattavuutta,
huomattavia poikkemia saattaa esiintyä.
Full täckning har inte uppnåtts i djupmätningen, betydande avvikelser
kan förekomma.
Full seafloor coverage not achieved, depth anomalies may be expected.

Syvyystietojen luotettavuus
Djupinformationens tillförlitlighet
Source data diagram
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B
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U

Tiedot arvioimatta.
Data outvärderade.
Data unassessed.


